
1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS - SEAR PIN (B)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: SEAR PIN (B)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011320
Mfr. No.:
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 874218003197

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" SEAR PINS WILSON COMBAT
SEAR PIN (B)
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS WILSON COMBAT SEAR PIN
(B). Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Konstruktion eines 1911 Autos zu helfen oder um eine
Waffe auf die Werkspezifikationen zurückzubringen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen über die Safety
GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken für die Installation.
Tragen Sie bei der Arbeit mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfälle zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, während Sie mit dem Produkt arbeiten.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, während es in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie das Produkt auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Installation:2.

Entfernen Sie alle Teile des 1911 Autos, die mit den Sear Pins in Kontakt kommen.
Setzen Sie die Sear Pins gemäß der Anleitung des Herstellers in die vorgesehenen Löcher ein.
Stellen Sie sicher, dass die Pins fest und sicher sitzen, bevor Sie mit der Montage fortfahren.

Nutzung:3.

Testen Sie die Funktionalität des 1911 Autos nach der Installation der Sear Pins.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgemäß funktionieren.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte
zögern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden, um sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen
Informationen erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
SEAR PINS WILSON COMBAT SEAR PIN (B) von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien und
verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" SEAR PINS
Introduction
Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS. This product is designed to help you build
or restore your 1911 Auto firearm to factory specifications. It is essential to read and understand these safety
instructions to ensure safe usage and compliance with regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Always handle firearms with care and treat every gun as if it is loaded.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when working with firearms.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation of sear pins can lead to firearm malfunction.
Failure to follow safety guidelines may result in accidental discharge or injury.

Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before beginning any work.
Use only compatible components designed for the 1911 Auto model.
Do not exceed the recommended specifications during installation.
If you are unsure about any installation steps, seek assistance from a qualified gunsmith.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only.
Ensure that minors are supervised by a responsible adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and components before starting the installation.
Ensure a clean and welllit workspace.

Installation Steps:2.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the existing sear pins from the firearm, if applicable.
Insert the new sear pin (B) into the designated location, ensuring it is seated properly.
Reassemble any components removed during installation, such as the slide stop and thumb safety
plungers.
Test the operation of the firearm without ammunition to ensure proper function.



PostInstallation Checks:3.

After installation, conduct a thorough safety check of the firearm.
Ensure all components are functioning correctly before use.

Usage:4.

Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.
Regularly check the sear pins and other components for signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any old or unused firearm parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm components in regular household waste.
Contact local authorities for guidance on the safe disposal of firearm parts.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS, please refer to the
appropriate local authority or contact your retailer for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the proper use and maintenance of your 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" SEAR PINS. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Pasadores de Sear "Factory Plus" de Wilson
Combat
Introducción
Gracias por elegir los Pasadores de Sear "Factory Plus" de Wilson Combat para su pistola 1911 Auto. Este
producto está diseñado para ayudar a restaurar o construir una pistola de acuerdo con las especificaciones de
fábrica. Por favor, lea atentamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado por un profesional o una persona con experiencia en armas
de fuego.
Mantén los pasadores de sear y otras partes fuera del alcance de los niños.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y guantes, durante la instalación.
Nunca manipules un arma de fuego sin haber sido entrenado adecuadamente.
Revisa la legislación local sobre la posesión y modificación de armas de fuego antes de realizar cualquier
cambio.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si el producto no se instala correctamente.
Posibilidad de fallos en el funcionamiento del arma si las piezas no son compatibles.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
Verifica que los pasadores sean compatibles con tu modelo de 1911 Auto (Government,
Commander, Officers).
No utilices piezas dañadas o desgastadas.
Asegúrate de que el arma esté descargada y desactivada antes de comenzar la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias para la instalación.
Reúne los pasadores de sear y otros componentes necesarios.

Desensamble:2.
Retira el cargador y verifica que el arma esté descargada.
Desmonta la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instalación de los Pasadores de Sear:3.
Coloca el pasador de sear en su posición correspondiente.
Asegúrate de que esté bien ajustado y no presente juego.
Reinstala el resorte y otros componentes según sea necesario.

Reensamble:4.
Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Realiza una verificación final para asegurarte de que todas las piezas estén en su lugar.

Prueba de Funcionamiento:5.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Asegúrate de que el mecanismo de disparo funcione correctamente.



Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de los pasadores de sear, sigue estos pasos:

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de piezas de armas de fuego.
Si es posible, entrega las piezas a un centro de reciclaje especializado o a un concesionario de
armas autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad, por favor contacta a un punto de contacto en la UE. Asegúrate de tener a
mano la información del producto y cualquier detalle relevante.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al usar y modificar armas de fuego. Siempre actúa con precaución y
responsabilidad.



Guide de Sécurité pour les Goupilles Gâchette
1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS WILSON
COMBAT SEAR PIN (B)
Introduction
Les goupilles gâchette 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS de WILSON COMBAT sont conçues pour te
permettre de construire un 1911 Auto ou de ramener une arme à ses spécifications d'origine. Il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l’état des goupilles et remplaceles si nécessaire pour éviter toute défaillance.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Informetoi des lois et règlements locaux concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'installation, porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux.
Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter les blessures.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation des goupilles.
Ne travaille pas sur l'arme dans un environnement encombré ou distrayant.
Si tu ressens une résistance inhabituelle lors de l'installation, arrêtetoi et vérifie l'alignement des pièces.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis, pinces, etc.

Installation des Goupilles:2.

Localise le trou de la goupille sur le cadre de l'arme.
Insère la goupille dans le trou en veillant à ce qu'elle soit bien alignée.
Utilise un maillet en plastique pour enfoncer doucement la goupille si nécessaire.
Vérifie que la goupille est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

Vérification:3.

Teste le mécanisme de l'arme pour t'assurer que tout fonctionne correctement.
Assuretoi que la sécurité est opérationnelle avant toute utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les goupilles usées dans la nature.
Dispose des goupilles de manière responsable, conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Si le produit présente des signes d'usure ou de défaillance, consulte un professionnel pour une
évaluation.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel qualifié ou de consulter les ressources disponibles en ligne.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace des goupilles gâchette 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" SEAR PINS. N'oublie pas de rester informé sur les mises à jour de sécurité et de signaler tout
produit défectueux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS WILSON
COMBAT SEAR PIN (B)
Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso e l'installazione dei perni sear Wilson Combat
per il 1911 Auto. Seguire attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto, ossia per costruire un 1911 Auto o
riportare un'arma alle specifiche di fabbrica.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare aggiornamenti sulle azioni di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali di protezione quando si manipola il prodotto.
Non utilizzare il prodotto se si è sotto l'effetto di alcol o sostanze che possono compromettere la capacità
di giudizio.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare qualsiasi operazione di
installazione o manutenzione.
Non forzare mai i perni sear nel loro alloggiamento; seguire le istruzioni di installazione per evitare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Raccogliere gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e lubrificante per armi, se necessario.

Installazione:2.

Rimuovere il vecchio sear pin, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Inserire il nuovo sear pin nell'alloggiamento, assicurandosi che sia allineato correttamente.
Utilizzare un martello di gomma per battere delicatamente il pin fino a farlo scorrere
completamente nell'alloggiamento.
Verificare che il pin sia fissato correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso:3.

Dopo l'installazione, controllare il funzionamento dell'arma per assicurarsi che il sear funzioni
correttamente.
Effettuare prove di sicurezza per garantire che l'arma funzioni come previsto.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare centri di raccolta autorizzati per il materiale metallico.
Assicurarsi di rimuovere eventuali componenti pericolosi prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto di
contatto dell'UE indicato nel manuale di istruzioni o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuisce a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.
Assicurarsi di rimanere sempre informati sulle normative di sicurezza e di agire in modo responsabile.



Bruksanvisning for 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
SEAR PINS
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for
å bygge eller reparere en 1911 Auto pistol til fabrikkspesifikasjoner. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye
før bruk for å sikre trygg og korrekt håndtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller når du arbeider med våpen.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk skadde deler.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i kombinasjon med deler fra andre produsenter, med mindre det er spesifisert
av Wilson Combat.
Kontroller at alle deler er korrekt installert før du bruker pistolen.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til ulykker eller skade.
Hvis du er usikker på installasjonen, søk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at pistolen er helt avfyrt og avlastet før du begynner.
Ha et rent og organisert arbeidsområde.

Fjerning av gamle deler:2.

Fjern den eksisterende sear pin ved å bruke passende verktøy.
Vær forsiktig så du ikke skader pistolens indre mekanismer.

Installasjon av nye sear pins:3.

Plasser den nye sear pin i riktig posisjon.
Bruk passende verktøy for å sikre at den er riktig festet.
Kontroller at sear pin beveger seg fritt og ikke er blokkert.

Test av funksjonalitet:4.

Etter installasjonen, test pistolen for å sikre at den fungerer som den skal.
Utfør en sikkerhetskontroll for å bekrefte at alt er korrekt installert.

Vedlikehold:5.

Rengjør og smør sear pins regelmessig for å sikre optimal ytelse.
Inspeksjoner bør utføres jevnlig for å oppdage slitasje eller skader.



Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenrelaterte deler.
Unngå å kaste deler i vanlig søppel. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. De vil kunne gi ytterligere veiledning og støtte.

Takk for at du tar deg tid til å følge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig, og korrekt bruk av
produktet vil bidra til en trygg opplevelse.



Instrukcja bezpieczeństwa dla WILSON COMBAT
SEAR PIN (B)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu WILSON COMBAT SEAR PIN (B). Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania i instalacji produktu. Proszę zapoznać się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas pracy z częściami broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z fachowcem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Produkt jest przeznaczony wyłącznie dla osób dorosłych i powinien być używany przez osoby z
odpowiednim doświadczeniem w obsłudze broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub
instalacyjnych.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.

Instalacja:2.

Zdemontuj istniejące elementy broni, które mają zostać zastąpione.
Zainstaluj nowy sear pin, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiony.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze dopasowane i zamocowane.

Testowanie:3.

Po zakończeniu instalacji przetestuj broń w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa
prawidłowo.
Zawsze przeprowadzaj testy w odpowiednich warunkach, z zachowaniem wszelkich środków
ostrożności.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu WILSON COMBAT SEAR PIN (B).



Turvallisuusohjeet 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
SEAR PINS
Johdanto
Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen ohjeiden
noudattaminen voi estää onnettomuuksia ja varmistaa tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja sen ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta vältetään osien vaurioituminen.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.
Jos et ole varma asennuksesta tai käytöstä, ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus:2.

Poista vanhat searpinnit varovasti.
Asenna uudet searpinnit paikalleen käyttäen sopivia työkaluja.
Varmista, että kaikki osat on asennettu tiukasti mutta ei liikaa voimaa käyttäen.

Käyttö:3.

Testaa ase huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Käytä asetta vain turvallisessa ympäristössä ja noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai rikkoutuneet osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.
Älä heitä osia tavallisiin roskakoriin, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan tukihenkilöön tai
viranomaiseen. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti ja nopeasti.



Muista, että turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" SEAR PINS
Introduktion
Tack för att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS från WILSON COMBAT. Dessa delar är utformade för
att bygga en 1911 Auto eller återställa en pistol till fabriks specifikationer. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Förvara produkten på en säker och otillgänglig plats för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av searpins.
Se till att vapnet är avstängt och tömt på ammunition innan du påbörjar installationen.
Installera endast searpins om du har nödvändig kunskap och erfarenhet av vapenteknik.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess funktion eller installation.
Kontakta en professionell tekniker om du är osäker på hur produkten ska installeras eller användas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och delar för installationen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Installation av searpins:2.

Ta bort den gamla searpinen om det är tillämpligt.
Placera den nya searpinen i det avsedda utrymmet.
Använd verktyg för att säkerställa att searpinen sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan du återmonterar vapnet.

Testa funktionen:3.

Efter installationen, testa vapnet för att säkerställa att det fungerar korrekt.
Utför en funktionstest utan ammunition för att verifiera att searpinen fungerar som den ska.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering avseende produkten och dess delar ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera trasiga eller oanvändbara delar på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.
Återvinn material där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor angående säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare
eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání čepů 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" SEAR PINS WILSON COMBAT
SEAR PIN (B)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čepy 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS WILSON COMBAT SEAR PIN (B).
Tento produkt je určen k použití na zbraních 1911 Auto, jako jsou modely Government, Commander a Officers.
Aby bylo zajištěno bezpečné používání tohoto výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všechny díly jsou kompatibilní s vaší zbraní.
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte uživatelský manuál vaší zbraně.
Zajišťujte, aby byly všechny součásti správně namontovány a funkční.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Při instalaci čepů se ujistěte, že používáte vhodné nástroje a ochranné pomůcky.
Nepoužívejte čepy, pokud vykazují známky opotřebení nebo poškození.
V případě nejasností se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zajistěte si pracovní prostor, který je dobře osvětlený a čistý.
Připravte si potřebné nástroje, jako jsou šroubováky a kleště.

Instalace čepů2.

Odstraňte staré čepy z vaší zbraně.
Očistěte oblast, kde budou nové čepy instalovány.
Vložte nové čepy do příslušných otvorů a ujistěte se, že jsou správně umístěny.
Ujistěte se, že jsou čepy pevně usazené a zajištěné.

Kontrola po instalaci3.

Po instalaci čepů proveďte důkladnou kontrolu funkčnosti zbraně.
Zkontrolujte, zda se všechny pohyblivé části pohybují hladce a bez zadrhávání.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte čepy na známky opotřebení.
Čistěte čepy a okolní oblasti podle doporučení výrobce vaší zbraně.



Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte čepy, které jsou poškozené nebo opotřebované.
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, které nejsou kontaminovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné úřady nebo vyhledejte informace na platformě Safety Gate EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání čepů 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SEAR PINS WILSON
COMBAT SEAR PIN (B). Bezpečnost je na prvním místě, a proto je důležité být informovaný a opatrný při
manipulaci se zbraněmi. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.
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